Valvulas de mando para ascensores

EV 100
EN ISO 9001
Las valvulas de mando BLAIN EV 0, EV 1, EV 10 y EV 100 ofrecen una seleccion completa de bloques de mando para
ascensores oleohidraulicos, desde potencia de traccion sencilla hasta de maximo confort, con arreglo a las condiciones
de servicio. Las valvulas de mando EV son de facil instalacion, marchan suavemente y tan seguras en el servicio como
exactas de funcioén, incluso en relaciones extremas de carga y temperatura.

1%"“EV 2" EV
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Descripciéon

Los tamafios de los entronques son de %", 1'%, 2“ y 214", segun el caudal de liquido en circulacion. Todas las valvulas de mando
arrancan con una presion de régimen minima y son aptas para arrancador directo o en estrella triangulo. Estas son ajustadas
totalmente en fabrica, pero también pueden reajustarse con facilidad al hacer la puesta en marcha. El sistema de arranque lento
patentado asegura en concordancia con un mando auxiliar compensado, marcha estable y parada exacta, independiente de los
cambios de temperatura hasta 70°C. Las valvulas de mando BLAIN comprenden los implementos y cualidades siguientes, que

son indispensables para una instalacion racional y servicio sin problemas:
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Filtros autolimpiantes de la potencia de mando
Filtros autolimpiantes de la linea principal (Z-T)
Amortiguacion de ruido incorporada

Superficie de taladro templada a 70°C Rockwell
Bobinas del elctroiman 100% ED

Ajustes sencillos y exactos

Compensacion de temperatura y presion
Cable de conexién de bobina del electroiman
Manométro adosado y grifo de cierre
Descarga de emergencia de cierre automatico

Caracteristicas técnicas: Ya“ EV 1%“y2"“EV 25" EV
Caudal: I/min 10-125 30 - 800 500 - 1530
Presion de trabajo: barra 5-100 3-100 3-68
Presion trabajo CSA: barra 5-100 3-70 3-47
Presion exabrupcion Z:  barra 575 505 340
Descenso presion P-Z: barra 6 4 4
Peso: kg 5 10 14

Viscosidad del aceite: (25-60) cSt. a 40°C

Tension corr. alt. WS: 24 V/1.8 A, 42 V/1.0 A, 110 V/0.43 A, 230 V/0.18 A50/60 Hz

Temperatura max. del aceite: 70°C

Tensién corr. cont. GS: 12 V/2.0 A, 24 V/1.1 A, 42 V/0.5 A, 48 V/0.6 A, 80 V/0.3 A, 110 V/0.25A, 196 V/0.14 A
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Germany

Blain Hydraulics GmbH
Pfaffenstrasse 1

Ibronn

Tel. 07131 2821-0
Fax 07131 282199
http://www.blain.de
e-mail:info@blain.de

Clase de proteccion: IP 68 a WS y GS

Productos de alta calidad:
Valvulas de maniobra para ascensores
Calefacciones - Bombas a mano
Valvulas paracaidas - Llaves esféricas




Tipos de valvulas Implementos opcionales
de mando EN Bobinas de corr. de emergencia
CSA Bobinas homologadas CSA
KS Valvula aflojamiento cables
BV Llave esférica
HP Bomba a mano

DH
DL
CX
MX

Interruptor de alta presion @"“

Interruptor de baja presion
Valvula bajada compensada c €
Valvula bajada auxiliar

EV O ¥a" 1%"y2" EV

T

Ascenso Hasta 0.16 m/s 1 velocidad de elevacion.
El arranque es suave y ajustable.
La parada se efectua por desconexion de la bomba.

Descenso Hasta 1 m/s 1 velocidad méxima y una lenta.
Todas las funciones en bajadas son suaves y ajustables.

USA Patent No. 4,601,366 ‘
Pats & Pats Pend:Francia, Alemania,

Italia, Japon, Suiza e Inglaterra.

EV 1

Ascenso Hasta 0.16 m/s 1 velocidad de elevacion. !
Hasta 0.4 m/s con sobrerecorrido y micronivelacion en bajada.
El arranque es suave y ajustable.
El ascensor se para suavemente por funcion de la valvula de mando

mientras que la bomba sigue marchando %2 segundo aproximadamente

por medio de un relé temporizado.

Descenso Hasta 1 m/s 1 velocidad maxima y una lenta.
Todas las funciones en bajada son suaves y ajustables

USA Patent No. 4,601,366
Pats & Pats Pend: Francia, Alemania,
Italia, Japén, Suiza e Inglaterra.

EV 10

Ascenso Hasta 1 m/s 1 velocidad maxima y una lenta.
El arranque y el frenado son suaves y ajustables.
La velocidad de marcha lenta es ajustable.
La parada se efectua por desconexion de la bomba.

Descenso Hasta 1 m/s 1 velocidad maxima y una lenta.
Todas las funciones en bajada son suaves y ajustables.

USA Patent No. 4,637,495
Pats & Pats Pend: Francia, Alemania,
Italia, Japon, Suiza e Inglaterra.

EV 100

\‘\) /‘
Ascenso Hasta 1 m/s 1 velocidad maxima y una lenta.
Todas las funciones en subida son suaves y ajustables.
La velocidad lenta es ajustable.
El ascensor se para suave y exactamente por funcion de la valvula de

mando mientras que la bomba sigue marchando %2 seg. aprox. por medio

de un relé temporizado.

Descenso Hasta 1 m/s 1 velocidad maxima y una lenta.
Todas las funciones en bajada son suaves y ajustables.

USA Patent No. 4,637,495
Pats & Pats Pend: Francia, Alemania,
Italia, Japén, Suiza e Inglaterra.
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nes, accidentes mortales y dafios materiales. Antes de efectuar el mantenimiento, asegurar siempre que la linea del cilindro esté

@ Aviso: El ascensor sélo debe ser reajustado y mantenido por personal cualificado. Un manejo no autorizado puede producir lesio-

cerrada, que la alimentacion de corriente del ascensor esté desconectada, y que la presion de la valvula haya sido reducida a cero
a través de la valvula de escape de emergencia.

Ajustes SUBIDA

Las valvulas de mando ya han sido ajustadas totalmente en fabrica. Contrélese la funcion eléctrica antes de hacer cualquier clase de modifica-
cion de ajuste. Para verificar si la bobina del electroiman esta bajo tension, quitar la tuerca hexagonal y levantar ligeramente la bobina. La fuerza
de atraccion magnética se dejara notar.

Ajustes inciales: Ajustes 1 & 4 concluyente con la brida. En caso neces., dénse como maximo dos vueltas mas en una u otra direccion.
Introducir, girando del todo los ajustes 2, 3 y 5, después desgirar dos vueltas. En caso neces., dénse una vuelta en una u otra direccion.

EV 0

1. Valvula de desviacidn: Sila bomba se pone en marcha con cabina vacia, esta ultima tiene que quedar quieta durante
1 0 2 segundos antes de arrancar. Girando el ajuste 1 a derechas (sentido de las agujas del reloj) se consigue un retraso
de tiempo corto, y en sentido contrario uno mas prolongado.

2. Arranque en subida: Con la bomba en marcha el ascensor acelera segun la regulacion del ajuste 2. Girandolo a derechas
(sentido de las agujas del reloj) se consigue un arranque suave, y en sentido contrario uno brusco.

Parada al final de subida: El motor se desconecta. La parada del ascensor es posiblemente brusca. No ajuste.

Alternativa con sobrerecorrido: El motor se desconecta. Por el efecto de la masa volante de la bomba en marcha, el
ascensor sobrepasa unos centimetros el nivel de parada. Este sobrerecorrido excita la bobina de velocidad lenta D en
direccion bajada, y el ascensor retrocede hasta su posicion de parada.

S Valvula de seguridad: Girandola a derechas (sentido de las agujas del reloj) activa una presién maxima mas alta, y en
sentido contrario una mas baja. Después de girar en sentido contrario, abrir descarga emergencia H por un instante.
Al revisar la valvula de seguridad, procurese no cerrar bruscamente el grifo de cierre mientras la bomba esté
todavia funcionando.

EV 1

1. Valvula de desviacion: Si la bomba se pone en marcha con cabina vacia y la bobina A esta bajo corriente, la cabina
tiene que quedar quieta durante 1 o0 2 segundos antes de arrancar. Girando el ajuste 1 a derechas (sentido de las agujas
del reloj) se consigue un retraso de tiempo mas corto, y en sentido contrario uno mas prolongado.

2. Arranque en subida: Con la bomba en marcha y la bobina A excitada (véase pt. 1), el ascensor acelera segun la regu-
lacion del ajuste 2. Girandolo a derechas (sentido de las agujas del reloj) se consigue un arranque suave, y en sentido
contrario uno brusco.

5. Parada al final de subida: En el nivel de parada la bobina A queda sin corriente. El ascensor se parara segun la regu-
lacién del ajuste 5. Girandolo a derechas (sentido de las agujas del reloj) se consigue una parada suave, y en sentido
contrario una brusca.

Alternativa con sobrerecorrido: A velocidad relativamente mas alta el ascensor sobrepasa el nivel de parada unos
centimetros. Este sobrerecorrido excita la bobina de velocidad lenta D en direccion bajada, y el ascensor retrocede
hasta su posiciéon de parada.

S Valvula de seguridad: Girandola a derechas (sentido de las agujas del reloj) activa una presién maxima mas alta, y en
sentido contrario una mas baja. Después de girar en sentido contrario, abrir descarga emergencia H por un instante.
Al revisar la valvula de seguridad, procurese no cerrar bruscamente el grifo de cierre mientras la bomba esté
todavia funcionando.

EV 10

1. Valvula de desviacidn: Si la bomba se pone en marcha con cabina vacia, y la bobina B esta bajo corriente, la cabina
tiene que quedar quieta durante 1 o0 2 segundos antes de arrancar. Girando el ajuste 1 a derechas (sentido de las agujas
del reloj) se consigue un retraso de tiempo mas corto, y en sentido contrario uno mas prolongado.

2. Arranque en subida: Con la bomba en marcha y la bobina B excitada (véase pt. 1), el ascensor acelera segun la regu-
lacién del ajuste 2. Girandolo a derechas (sentido de las agujas del reloj) se consigue un arranque suave, y en sentido
contrario uno brusco.

3. Frenado en subida: Ahora la bobina B queda sin corriente. El ascensor se frenara segun la regulacion del ajuste 2. Giran-
dolo a derechas (sentido de las agujas del reloj) se consigue un frenado suave, y en sentido contrario uno brusco.

4. Recorrido lentisimo en subida: Con la bobina B sin corriente (véase pt. 3), el ascensor continuara su recorrido a
velocidad de marcha lentisima segun la regulacion del ajuste 4. Girandolo a derechas (sentido de las agujas del reloj)
se consigue una velocidad de marcha ain mas lenta en subida, y en sentido contrario una mas rapida.

Parada al final de subida: El motor se desconecta. La parada del ascensor es posiblemente brusca. No ajuste.

S Valvula de seguridad: Girandolo a derechas (sentido de las agujas del reloj) activa una presion maxima mas alta, y en
sentido contrario una mas baja. Después de girar en sentido contrario, abrir descarga emergencia H por un instante.
Al revisar la valvula de seguridad, procurese no cerrar bruscamente el grifo de cierre mientras la bomba esté
todavia funcionando.

EV 100

1. Valvula de desviacion: Si la bomba se pone en marcha con cabina vacia y las bobinas A y B estan bajo corriente, la cabina tiene
que quedar durante 1 0 2 segundos antes de arrancar. Girando el ajuste 1 a derechas (sentido de las agujas del reloj) se consigue
un retraso de tiempo mas corto, y en sentido contrario uno mas prolongado.

2. Arranque en subida: Con la bomba en marchay las bobinas A y B excitadas (véase pt. 1), el ascensor acelera segun la regulacion del
ajuste 2. Girandolo a derechas (sentido de las agujas del reloj) se consigue un arranque suave, en sentido contrario uno brusco.

3. Frenado en subida: Ahora la bobina B queda sin corriente, mientras que la A esta bajo corriente. El ascensor se frenara segun la
regulacion del ajuste 3. Girandolo a derechas (sentido de las agujas del reloj) se consigue un frenado suave, y en sentido contrario
uno brusco.

4. Recorrido lentisimo en subida: Con la bobina A excitada y la B sin corriente (véase pt. 3), el ascensor continuara su recorrido a
velocidad de marcha lentisima segun la regulacion del ajuste 4. Girandolo a derechas (sentido de la agujas del reloj) se consigue
una velocidad de marcha ain mas lenta en subida, y en sentido contrario una mas rapida.

5. Parada al final de subida: En el nivel de parada la bobina A queda sin contacto y la B continua sin corriente. El ascensor va a
parar correspondiente al ajuste no. 5, mientras el motor de la bomba sigue andando por un relevador approx. 1/2 sec. Girandolo a
derechas (sentido de las agujas del reloj) se consigue una parada suave, y en sentido contrario una rapida.

S Valvula de seguridad: Girandolo a derechas activa una presion maxima mas alta, y en sentido contrario una mas baja. Después
de girar en sentido contrario, abrir descarga emergencia H por un instante. Al revisar la valvula de seguridad, procurese no
cerrar bruscamente el grifo de cierre mientras la bomba esté todavia funcionando.
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producir lesiones, accidentes mortales y dafios materiales. Antes de efectuar el mantenimiento, asegurar siempre que la
linea del cilindro esté cerrada, que la alimentacion de corriente del ascensor esté desconectada, y que la presion de la
valvula haya sido reducida a cero a través de la valvula de escape de emergencia.

Ajustes BAJADA (se aplica para todos los tipos de EV)

Las valvulas de mando ya han sido ajustadas totalmente en fabrica. Contrélese la funcion eléctrica antes de hacer cualquier
clase de modificacion de ajuste. Para verificar si la bobina del electroiman esta bajo tension, quitar la tuerca hexagonal y levantar
ligeramente la bobina. La fuerza de atraccién magnética se dejara notar.

Ajustes iniciales: Ajustes 7 y 9 concluyente con la brida. En caso nec., dénse como maximo 2 vueltas mas en una u otra direc.
Introducir, girando del todo los ajustes 6 y 8 y después desgirar 1.5 vueltas. En caso nec., dénse una vuelta mas en una u otra direc.

@ Aviso: El ascensor sélo debe ser reajustado y mantenido por personal cualificado. Un manejo no autorizado puede

6. Arranque en bajada: Con ambas bobinas C y D bajo corriente el ascensor acelera en bajada segun la regulacion del ajuste 6. Girandolo
en sentido de las agujas del reloj se consigue un arranque suave en bajada, y en sentido contrario uno mas brusco.

7. Velocidad en bajada: La velocidad maxima en bajada del ascensor resulta segun la regulacion del ajuste 7. Girandolo en sentido de las
agujas del reloj se consigue una velocidad en bajada mas lenta, y en sentido contrario una mas rapida.

8. Frenado en bajada: Con la bobina C sin corriente y la D aun bajo corriente el ascensor se frenara segun la regulacién del ajuste 8.
Girandolo en sentido de las agujas del reloj se consigue un frenado mas suave, y en sentido contrario uno mas brusco. Atencion: No
cerrar totalmente!

9. Recorrido lentisimo en bajada: Con la bobina D bajo corriente (véase pt. 8), el ascensor continuara su recorrido a velocidad de marcha
lentisima segun la regulacién del ajuste 9. Girandolo en sentido de las agujas del reloj se consigue una velocidad de marcha en bajada
aun mas lenta, y en sentido contrario una mas rapida.

Parada al final de bajada: Con ambas bobinas C y D sin corriente el ascensor se parara segun la regulacion del ajuste 8. No sera ne-
cesario hacer otros ajustes.

KS Valvula aflojamiento cables: Bobinas C y D sin corriente! Es ajustada con un 3 mm llave con macho hexagonal. Girar el tornillo (presion
mas alta) o desgirar (presion mas baja) el tornillo reg. K. Con K girado del todo y entonces una media vuelta atras, el ascensor vacia
debe marchar abajo mientras la descarga emergencia H esta abierta. Si el ascensor todavia queda quieta, el tornillo reg. K debe ser
desgirado hasta el momento en que el ascensor arranca y entonces K debe ser desgirado otra vez una media vuelta hasta el momento

en que el ascensor arranca y entonces K debe ser desgirado otra vez una media vuelta para asegurar que con el oleo frio se pueda bajar
el ascensor.

Posiciones de los ajustes Blain EV 100 - Plano en seccion 12", 2", 2V,"
Importante: La longitud de la %" rosca en las conexiones Z1
de los tubos no debe ser mas largo que 14 mm! N
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manometro, V5"

T 77777]

T N
i i
i i ilﬁli
o L
o o
e e )
77 Al
Jinif Ginif

KS Opcion

Ajustes SUBIDA Elementos de mando
1 Desviacion A Valv. magn. 'parada arriba’ N7
2 Arranque B Valv. magn. 'frenado subida’' 6 ’llﬂ'/A 5
3 Frenado C Valv. magn. 'frenado bajada’ H s
4 Recorrido lentisimo D Valv. magn. 'parada abajo’
5 Parada H Descarga emergencia (manual)
. S Valvula de seguridad
Ajustes BAJADA U Valvula de desviacion )
6 Arranque V Valvula de retencion

7 Recorrido en bajada
8 Frenado
9 Recorrido lentisimo

] | Erebd NN
Version Sin los elementos e &“-%\‘il\{_‘lltﬁ #."\Sﬁ ;_4 {
EV 0 A B W3 4y5 !\-§‘.;“\\\.\‘\i‘-\ ]
Y 4 BN N R
EV 100 como indicado Secciodn vertical

W Valvula de subida lentisima
X Valvula de bajada
Y Valvula de bajada lentisima
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EV

Elementos de mando

Valvulas de mando para ascensores

Ajustes SUBIDA

Ajustes BAJADA

A Valvula magn. 'parada arriba' U Valvula de desviacion 1 Desviacion 6 Arranque
B Valvula magn. 'frenado subida’ V  Valvula de retencion 2 Arranque 7 Recorrido en bajada
C Valvula magn. ‘frenado bajada’ W Valv. de subida lentisima 3 Frenado 8 Frenado
D Valvula magn. 'parada abajo’ X Valvula de bajada 4 Recorrido lentisimo 9 Recorrido lentisimo
H Descarga emergencia (manual) Y Valv. de bajada lentisima 5 Parada
S Valvula de seguridad F Filtro
Esquema del mando hidraulico Diagrama de conexiones eléctricas
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8 Lista de las piezas de recambio EV

Pos. No. Designacion Tamafio - Anillos O Valvulas magnéticas Ajustes
FS Tornillo fijacién - brida No. %" 11" A
FO Anillo O - brida 0. 74 2 2
1F Brida desviacion Eg geégp £917>2<|23.5P gs;gp * C+D A+B
EO Anillo O - tornillo regulacién X! X X!
1 4E Tomillo reg. - vélvuia desviacion ||UO 26x2V _ |39.34x2.62V| 58x3V MM = =M O—nif} 3+5+6
UO Anillo O - émbolo desviacion | WO 5.28x1.78V/|5.28x1.78V | 5.28x1.78V, ([ ]—~o
U Embolo desviacion VO 23x2,5V  |42x3V 60x3V **
UD Amortiguacion ruidos 70 5.28x1.78P|9x2P Ix2P M——
UF Resorte - valvula desviacion XO 13x2V 30x3V 47x3V —M _ m
2 2 Ajuste arranque 'subida’ gg g%gxl ;g\é g%gq ;g\é g%gq ;gg — ) 2
3 3 Ajuste frenado 'subida’ -20X1. 20X1. -20XT.
EO Anillo O - tornillo regulacién MO _26x2P 26x2P 26x2P |
4E Tornillo reg. - recorrido lentisimo | |* FO en la 4F 2%" es 67x2.5P -
4F Brida - valvula retencion ** 90 Shore DR ‘ ___ AR SK SF SZ SO MS SM SE
FO Anillo O - brida - "
4 VF Resorte - valvula retencion Anillos-O: V=FKM-Viton |
W  Taque - recor. lentisimo 'subida’ P=NBR-Perbunan MO— ==
WO Anillo O - taque recor. lentisimo .
VO Junta - vélvula retencion DF §

V  Valvula retencion H

W6 Tornillo - valvula retencion
5 3 Ajuste parada suave .7
6 3 Ajuste arranque 'bajada’ @

7F Brida - valvula bajada

FO Anillo O - brida DK——
70 Anillo O - Tornillo regulacion
7E Tornillo reg. - valvula bajada DG

7 UO Anillo O - émbolo bajada D——
XO Junta - émbolo bajada
X Embolo bajada .

XD Amortiguacion ruidos

F  Filtro principal ,
8 8 Ajuste frenado 'bajada’ Valvulas de mando

9E Tornillo reg. - recorrido lentisimo
g9 EO Anilio O - tornillo regulacion

9F Resorte - recorrido lentisimo UF ub U uo 1E EO 1F FO FS

Y Taque - recor. lentisimo 'bajada’

H Descarga emerg. - cierre autom. ‘

H Ho Junta- descarga emergencia ‘ HHH
SE Tornillo regulacion **Wﬂ-ﬂ%ﬂ-ﬂ%ﬂ» -t i -1
SM
\Y

Hexagono
MS Tornillo de seguridad

S SO Anillo O - pivote .
Sz

SF Resorte we @ VF 4F  FS  4E EO

SK Embolo

MM Tuerca - valvula magnética

|

m =3
AD Anillo distanciador o H;ﬂ— — ] a—Tr 4
M Bobina magn. (indicar tensién) - o= ﬂ__/u—‘ =T i U J—w =

AR Tubo - valvula magn. 'subida’
A+B MO Anillo O - valvula magnética
AN Cartucho aguja 'subida’

AF Resorte - valvula magn. 'subida’

AH Soporte asiento-valv.magn. 'sub.’' F XD X @ uo 7E 70 FO 7F FS 9E EO

AS Disco asiento - valv. magn. 'sub.' ‘ \ \

MM Tuerca - valvula magnética

M  Bobina magn. (indicar tensién) =3 T —7
DR Tubo - valvula magn. 'bajada’

MO Anillo O - valvula magnética
DF Resorte - valvula magn. 'bajada’

e mam KS

C+D DN Aguja - valvula magn. ‘bajada’ F No aléjense! Y oF
Dg gll]cleo - valvula magn. 'bajada’ En caso de una situacion impermeable, cambiar las piezas por orden de sucesion:
D oporte asiento con colador
FD Filtro valvula magnética _ @, 69.¢9. @. €9+ €.
DS Disco asiento - valv. magn. 'baj.’ Hilos de afilamiento: No exceda 8 giros de conducir
Algunas piezas de la misma ejecucion se por tuberias en las conexiones de la valvula.

repiten en diferentes posiciones.

D CAB

=WN O
- W N O

A= DO

H

Magnitud de utilidad - Diagramas de curvas

" " n
3" US gpm. 1" &2 US gpm. 2% US gpm.
5 10 15 20 25 30 35 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 50 100 150 200 250 300 350 400
50 I I I I I I I 50 I I I | I I I I I I I I I I I I} I} I} I} I} 50 I I I} I I I I I I I I I I I} I} I} I}
[] [ - 700 [ [ - 700 |- 700

%0 J[o1] 02/ os] /] oa 05 | | 600 m Lo [[4[ /=] /] 2 4 51 Leoo 2 8 ° - 600
§ 17 - 500 § I/ - 500 § - 500

30 30 30
E 111/ - 400 E | / - 200 E - 200
2 2 o -0 B / -30 B8 2 300
o / i o 7 6 o 10
c -200 € 200 € 1200
8 10 / 8 10 / = 8 1o
5 -10 s / | - 100 5 | +—T] - 100
» bar psi B bar0 psi 5 bar 0 psi
o o [
& 20 40 60 80 100 120 140 a 100 200 300 400 500 600 700 & 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600
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En caso del pedido de EV 100, sirvase indicar caudal, presiéon minima (o tamafo del émbolo) y la tension.
Ejemplo de un pedido: 1 %2" EV 100, 380 Ipm, 18 bar (vacia), 110 AC = 1 42" EV 100/4/110AC

6 jan 15 BLAIN HYDRAULICS Designers and Builders of High Quality Valves for Hydraulic Elevators Printed in Germany

Presion con cabina vacia




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


